Praatplaat thema herfst
Voor dit thema kan je de afbeelding hieronder bespreken met je kindje met behulp van de begrippen

op de volgende pagina’s.
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Begrippen

Nederlands Turks Marokkaans - Berber Pools Engels
Arabisch (Tamazight)
Jongste peuters
het water su 1ale aman woda the water
de regen yagmur _)_L,AX\\‘-,\_L':J\ anzar deszcz the rain
nat 1slak Jla youf/yuf mokry wet
de jas palto/manto/énliik U?&M balto kurtka the coat/jacket
de laars Gizme A alia sl libot/rboet but/gumowiec the boot
de zon glines oeaidll thfoesht storice the sun
in icinde 8 die wiwe into
springen hoplamak/atlamak B yengez skakac to jump
dansen dans etmek UBue yeddansa tanczy¢ to dance
vallen dismek _L.\C \ b yewdaa pasc to fall
de boom agac UUZC b ssjaarth drzewo the tree
het blad yaprak \J 5 tawriegt/afaar list the leave
de bloem cigek \J | 30 b nwaar kwiat the flower
de spin orimcek G eSiall\de 238 qgoendga pajak the spider
kruipen strinmek C*" yetmoeroed pelza¢ to crawl
klimmen tirmanmak _lgdt\c_.wdé igaggad wspinac sig to climb
au ah ) au au! ouch
de hond képek [EnN] aqzin/aydie pies the dog
hii hii oA hie hie hi, hi! (rzenie konia) wehee
het paard at o )ﬂ‘\d;\'all akida kon the horse
boe moéo o 5a moeh muuuuuuu! moo
de koe inek 5l thafunasth krowa the cow
be be meeee &L.. &\_3 baag baagikhari beeee beeee! beh beh
het schaap koyun ag );j\\‘fi );jl meg. owca the sheep
me me &u thghaat beeee beeee! naa
de geit kegi 3_'):,._\1 yengaa koza the goat
knor BoX ahaluf chrum, chrum! oink
het varken domuz Caglall Irf Swinia the pig
woef hav hav 5 gaw hau, hau! woof
de hond kopek sl aqzin/aydie pies the dog
miauw miyav b miaw miau, miau! meow
de kat kedi Uall\daal) moesh kotek the cat
kwak vak &l S kwak kwak, kwak! quack quack
de eend ordek adall thyazit uman kaczka the duck
kukeleku kukuriku e 5c 8 8 goeqoegoegoe kokoryko! cock-a-doodle-do
de haan horoz gl:,;j\ yazid/gazid kogut the rooster
oehoe A A hoeoe uhu! hoo hoo
de uil baykus 2 ‘,,\l\\ls 54 moeka sowa the owl
slapen uyumak Oﬁu‘\d‘a yettas spac to sleep
Oudste peuters
de beer ayl <Al addoeb niedzwiadek the bear
roepen seslenmek lalbe iraghaa wotaé shout
huilen aglamak s yetroe/iroe ptakac to cry
verstoppen saklanmak Qts_-ﬂ yenoeffaar chowac (sie) to hide




Nederlands Turks Marokkaans - Berber Pools Engels
Arabisch (Tamazight)

Oudste peuters

droog kuru glg.:w yoezegh suchy dry

de druppel damla “a)la'ﬂ\ thanqget waman kropla the drop

de plas su birikintisi cla\as 9] abadjaa katuza the pool

het regent Yagmur yagiyor bl ‘JJ_'\_._\\\;LZ‘\ @LS ishath oenza pada (deszcz) It rains

de paraplu semsiye Al ramdal parasol the umbrella

open acik CjﬁA yezem otwarty open

dicht kapali \’“T‘U&\?Ed& bellag zamkniety closed

tikken tiklamak B\ yesqaaqeb tykac¢ to tap

warm sicak C‘ D yehmaa cieply warm

koud soguk Gl yesmad zimny cold

waaien esmek N cd\ols yetsoed oesammied wiaé to blow

de wind rlizgar = Ll arrih wiatr the breeze/wind

het waait esiyor O gualt itsoudh arih wieje it's blowing
e e\

blazen tflemek o= isoed dmuchac to blow

veel gok O\l bezef/attaas duzo much/a lot

weinig az Jds adhroes mato not much/little

de struik cali By sjaart attamazyaant krzak the bush

het blaadje yaprakcik 1J 588 arshighed listek the leaflet

de tak dal \Ja e rfaag gataz the branch

dik sisman/kalin Lile eseh gruby big/stout

dun ince LYS) dhazdhaadh/ chudy/cienki thin

dhezdhedh

het bos orman ) arghaabath las the forest

opruimen toplamak zet \ )y yejmag sprzata¢ to tidy up

de bezem stiptirge aS\dlad tamadwast miotta the broom

de straat sokak ¢ Lal sharié ulica the street

de paddenstoel mantar Oyl )laa shampinion grzyb the mushroom

horen bij ait olmak ) G.u.u yetwahsaab ghaar naleze¢ do to belong to

leeg bos ¢ J;é\Q\ J'& yechwaa pusty empty

vol dolu ¢ slac\ jale le ammalishu peiny full

snel hizh ic B dhagyaa,ifsus szybki quick/fast

langzaam yavas cday shwaayshwaay/ powolny slow

sh'way sh'way

groot bilytk ékﬂ_ﬁ; % amagran/damagran duzy big

klein kugtk ua'&g B amezyan/damazyaan maty small

de kleur renk 1 s alloen kolor the colour

groen yesil ‘Cu" W) darbig zielony green

bruin kahverengi ‘;‘\g\iwe % agahwie brazowy brown

geel sari '\uax_'e 5 dawraagh z0ity yellow

rood kirmizi ).ui azoeggagh czerwony red

gliiden kaymak SdAVOIJa yehroedjed $lizgaé sie to slide

omhoog yukar 1J<s 508\ 1des i@)d sannej w gore/do gory upwards

prikken ignelemek )';.’:\_‘) e itshuka pika¢ sting

de egel kirpi 3 gaiall insie jez the hedgehog

het nest yuva Ul rush gniazdo the nest

het plaatje resim o )\3 D foto rysunek the picture

(voor)lezen kitap okumak i B yaqqaar (thhajiet) czytac (na glos) to read (to)
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